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Dear parents, God has been faithful in providing us with quality teachers.  This year is certainly no exception! 

Miss Meredith Altemose (ELL / Inglés como Segunda Lengua) 
Hometown / Origen: Colorado Springs, Colorado 
Degree / Licenciatura: B.A. in Human Development and Family Science, minor in TESOL, Messiah College, Pennsyl-
vania, 2011 

Mr. Samuel Avery (Kindergarten / Kinder) 
Hometown / Origen: Managua, Nicaragua 
Degree / Licenciatura: B.A. in Teacher Education and Bible, Columbia International University, South Carolina, 2012.  
Family / Familia: Engaged to be married in November. 

Mr. Bryan Brugger (School Chaplain / Capellán Escolar) 
Hometown / Origen: Libertyville, Illinois 
Degree / Licenciatura: Master of Divinity, Fuller Theological Seminary, California, 2006; B.A. in Religion, minor in 
Spanish, Hope College, Michigan, 2003. 

Mrs. Claire Caso (Science / Ciencias) 
Hometown / Origen: Mercer Island, Washington 
Degree / Licenciatura: B.A. in Biology, Central Washington University, 2005; Education Certificate in Designated Sci-
ence: Biology, State of Washington, 2009. 
Family / Familia: Carlos (husband/esposo), Mateo (PK2), Sophia (2 yrs) 

Mrs. Estrella López (Spanish, Portuguese / Español, Portugués) 
Hometown / Origen: Managua, Nicaragua 
Degree / Licenciatura: Licenciatura (B.A.) in Theology, Seminario Teológico Bautista de Nicaragua, 2005 
Family / Familia: Clara (11th) 

Mrs. Sharla Martínez (Pre-K 1 / Preescolar Nivel 1) 
Hometown / Origen: Bowling Green, Kentucky 
Degree / Licenciatura: M.A. in Missiology, Southern Baptist Theological Seminary, Kentucky, 2003; B.S. in Elementary 
Education, minor in Math, Cumberland College, Kentucky, 1997. 
Family / Familia: Carlos (husband/esposo), Abigael (4th), Andrea (2nd), Felipe (K), Katherine (PK1) 

Mrs. Miriam Sandoval (Upper Elementary Assistant / Asistente en Primaria) 
Hometown / Origen: Managua, Nicaragua 
Degree / Licenciatura: Master in International Relations, Universidad Centroamericana, Nicaragua, 2009; B.A. 
(Licenciada) in English Translation, Universidad Centroamericana, Nicaragua, 2002. 
Family / Familia: José Iván (husband/esposo), Miriam (K) 

Miss Aleida van der Woerd (Elem P.E. / Educación Física en Primaria) 
Hometown / Origen: Chatham, Ontario  
Degree / Licenciatura: B.A. in Physical Education, minor in Biology, Redeemer University, Ontario, 2006; Bachelor of 
Education, Redeemer University, Ontario, 2006. 

Mr. David Weigand (HS Social Studies, English / Estudios Sociales, Inglés) 
Hometown / Origen: Louisville, Ohio 
Degree / Licenciatura: M.Ed. in Educational Leadership, Grand Valley State University, Michigan, 2004; B.A. in Social 
Studies, minor in Music Secondary Education, Cornerstone University, Michigan, 1999; Certification in Social Studies 
(7-12), Music (P-12) and School Administration, State of Ohio. 

Mrs. Sarah Weigand (HS English, Math / Inglés, Matemáticas) 
Hometown / Origen: Englewood, Ohio 
Degree / Licenciatura: B.A. in English and Psychology, Saginaw Valley State University, Michigan, 1995; Certification in 
English (7-12), Psychology (7-12) and Mathematics (7-12), State of Michigan. 

Family / Familia: David (husband/esposo), David (3rd), Anne (K), Grace (PK2) 

Please be sure to welcome our new teaching staff.  / Favor dar las bienvenidas a nuestro personal docente nuevo. 

Liam Starkenburg, Director 

From The Director 
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Have I not commanded you?  Be strong and courageous.  Do not 
be terrified; do not be discouraged, for the Lord your God will be 
with you wherever you go.  Joshua 1:9. (NIV) 

Ya te lo he ordenado: ¡Sé fuerte y valiente!  ¡No tengas miedo ni te desanimes!  
Porque el Señor tu Dios te acompañará dondequiera que vayas.  Josué 1:9. 
(NVI) 

S E P T I E M B R E  

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes 

 3 Pollo frito, arroz, ensalada 4 Salpicón, arroz, maduro 5 Pollo al limón, tostones 6 Carne mixta, ensalada 7 

Reportes de Progreso - 
Primer Bimestre 

Grupo de Oración para  
Padres (7:30a) 
(todos los Viernes) 

Grupo de Jóvenes (6:30p) 
No hay clases - 

Taller de maestros  

Grupo de Oración para  
Madres (7:30a) 
(todos los Miércoles) 

Pizza, Sopa de res 10 Pollo jalapeño, ensalada 11 Fajitas de carne, tajadas 12  13  14 

   

Celebración de Día de la 
Independencia (10:30a) 

Salida temprano (12:30p) No hay clases - Fiestas Patrias 

 17  18 Brochetas de pollo 19 Carne desmenuzada 20 Spaguetti con pollo 21 

No hay clases - Fiestas Patrias No hay clases - Fiestas Patrias  Fút. Fem @ Teresiano (3:30p) Grupo de Jóvenes (6:30p) 

Pizza, Sopa de albóndiga 24 Dedos de pescado 25 Pollo con vegetales 26 Currasquito, maduro 27 Pollo al vino, papa horneada28 

 Fút. Fem @ ANS (3:30p) Reunión de Padres 12vo (6:30p)   

A 7.6 magnitude earthquake off the coast of Costa Rica was felt 
here in Managua yesterday. As a school, we conducted a building 
evacuation according to our Crisis Management Plan. I was very 
pleased with a rapid and successful result -- all students were 
evacuated quickly and safely in only a few minutes. 

Did you know that NCA practices three earthquake evacuation drills 
every year?  For the safety of our students, our Crisis Management 
Plan requires that we close the main gate to all vehicle traffic during 
earthquake drills and other emergencies.  If you come to school 
during a drill or real-life crisis, you will need to park outside the gate 
and enter by foot. 

El terremoto de ayer cuya magnitud fue de 7.9 cerca de la costa de Costa Rica se 
sintió aquí en Managua. Como escuela llevamos a cabo una evacuación de todo 
el edificio siguiendo nuestro plan de emergencia. Me siento complacido por el 
rápido y exitoso resultado--todos los estudiantes fueron evacuados de forma 
segura y contados rápidamente en muy pocos minutos. 

¿Sabía que NCA practica tres simulacros de terremoto cada año?  Para la 
seguridad de nuestros estudiantes, nuestro Plan de Manejo de Crisis requiere el 
cierre del portón principal a todo vehículo durante los simulacros y otras 
emergencias.  Si usted llega al colegio durante un simulacro o en una crisis real, 
necesitará parquear su vehículo afuera y entrar a pie. 

Emergency Preparedness 

The following students were named for the 
Honor Roll with all 2011-2012 second 
semester grades above 85%, High Honor Roll, 
with all grades above 90%, or the Director’s 
List, with all grades above 95%. / Los siguientes 
alumnos fueron electos para el Cuadro de Honor con 
todas sus notas del segundo semestre de 2010-2011 
arriba del 85%, para el Alto Cuadro de Honor, con 
todas sus notas arriba del 90%, o para la Lista del 
Director, con todas sus notas arriba del 95%. 

Director’s List / Lista del Director 

Jessie Bonilla, Elise Kim, Joycelin Kim, Seong 
Ho Kim, Alejandra Martínez, Angé Rachellé 
Martínez, Paola Martínez, Joshua McGrew, 
Maggie McGrew, Cristina Parajón, Kaitlyn 
VanderWees, Lisa VanderWees. 

High Honor Roll / Alto Cuadro de Honor 

Emma Edgar, Hwa Rang Kim, Juan Kim, 
Michelle Kim, Samuel Kim, Won Ho Kim, Ye 
Bin Park, Rebeca Reyes, Kellan Robinson, 
Lydia Rumley-Wells. 

Honor Roll / Cuadro de Honor 

Josué Bonilla, Shannon Bonilla, David Chuang, 
Kaden Doutt, Gabriel González, Judith 
Hernández, Francis Hidalgo, Grace Lacayo, 
Cynthia Montiel, Davey Parajón, Ju Chan Park, 
Anna Randall, Paul Rivas, Daniella Santos. 

Honor Roll - Second Semester 2011-2012 

Bible Verse for Memory 


